DECRETO N° 5.565, DE 24 DE OUTUBRO DE 2005.

Dispde sobre a execugdo do Acordo de Alcance Parcial
para a Concessdao de Preferéncias Tarifarias para o
Comércio de Arroz entre a Republica Federativa do Brasil e
a Republica do Suriname, de 21 de abril de 2005.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuigdo que Ihe confere o art. 84, inciso 1V, da
Constituicao, e

Considerando que o Tratado de Montevidéu de 1980, que criou a Associagao Latino-
Americana de Integragao (ALADI), firmado pelo Governo da Republica Federativa do Brasil, em 12
de agosto de 1980, e aprovado pelo Congresso Nacional, por meio do Decreto Legislativo n® 66, de
16 de novembro de 1981, prevé a modalidade de Acordo de Alcance Parcial;

Considerando que os Plenipotenciarios da Republica Federativa do Brasil e da Republica do
Suriname, com base no Tratado de Montevidéu de 1980, assinaram em 21 de abril de 2005, em
Brasilia, o Acordo de Alcance Parcial para a Concesséao de Preferéncias Tarifarias para o
Comércio de Arroz, entre os Governos da Republica Federativa do Brasil e da Republica do
Suriname;

DECRETA:

Art. 1° O Acordo de Alcance Parcial para a Concesséo de Preferéncias Tarifarias para o
Comércio de Arroz, entre os Governos da Republica Federativa do Brasil e da Republica do
Suriname, apenso por copia ao presente Decreto, sera executado e cumprido to inteiramente
como nele se contém.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicag&o.
Brasilia, 24 de outubro de 2005; 184° da Independéncia e 117° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Ruy Nunes Pinto Nogueira

Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 25.10.2005

ACORDO DE ALCANCE PARCIAL PARA A CONCESSAO DE
PREFERENCIAS TARIFARIAS PARA O COMERCIO DE
ARROZ ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E A REPUBLICA DO SURINAME

O Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Suriname
(doravante denominados "Partes"),

Considerando que o Artigo 25 do Tratado de Montevidéu 1980, do qual a Republica
Federativa do Brasil é Parte signataria, autoriza a celebragéo de Acordos de Alcance Parcial com
outros paises e areas de integracdo econdmica da América Latina, de acordo com as diversas
modalidades previstas naquele Tratado;



Considerando que o Artigo 12 do Tratado de Montevidéu 1980 acima referido prevé
modalidade de Acordo de Alcance Parcial cujo objetivo € fomentar e regular o comércio
agropecuario intra-regional;

Tendo em conta o Acordo de Chaguaramas de 1973, do qual a Republica do Suriname é
Parte signataria;

Tendo em vista os direitos e obrigagbes das Partes do Acordo de Marraqueche, que
estabelece a Organizagdo Mundial do Comércio;

Levando em consideragéo os diferentes niveis de desenvolvimento econémico das Partes;

Convém em subscrever de conformidade com o disposto no Tratado de Montevidéu 1980, um
Acordo de Alcance Parcial para a Concessao, de Preferéncias Tarifarias para o Comércio de Arroz
entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Suriname, o qual se regera pelas
seguintes disposicdes:

CAPITULO |
Objetivo do Acordo

ARTIGO 1

O presente Acordo tem como objetivo a concessdo de preferéncias tarifarias no comércio de
arroz, nos termos do Artigo 5 abaixo.

ARTIGO 2

Os paises signatarios estabelecem que as linhas tarifarias relacionadas ao arroz,
discriminadas no Artigo 4 deste Acordo, serdo objeto de comércio sem nenhuma outra restricao
que as requeridas para garantir suas caracteristicas, o cumprimento de praticas de verificagao,
marcas e outras aplicadas de conformidade com as disposi¢des do presente Acordo.

ARTIGO 3

Para os efeitos previstos no Artigo anterior, o presente Acordo tem por objetivo pdr ao alcance
do consumidor arroz de adequada qualidade, devidamente acondicionado e rotulado como tal.

A CAPITULO Il
Ambito de Aplicagéo

ARTIGO 4

Entender-se-a por arroz no presente Acordo os itens tarifarios NCM 1006.10.92 (arroz com
casca nao parboilizado - ndo estufado), NCM 1006.20.20 (arroz descascado nao parboilizado - ndo
estufado) e NCM 1006.30.21 (arroz descascado nao parboilizado - ndo estufado-polido).

CAPITULO Il
Programa de Liberagao

ARTIGO 5



As importagdes de arroz pelo Brasil, provenientes do Suriname, dentro da quota anual de 10
mil toneladas, estarao livres de gravames aplicados a importagao, bem como dos direitos
aduaneiros e quaisquer outros encargos de efeitos equivalentes, sejam de carater fiscal,
monetario, cambial ou de outra natureza, que incidem sobre as importages. As taxas e encargos
analogos por servicos prestados n&o estardo compreendidos neste conceito.

CAPITULO IV
Cooperagao Fitossanitaria

ARTIGO 6

As qualidades de arroz especificadas no presente Acordo estardo submetidas ao regime
fitossanitario de defesa e controle estabelecido pelas autoridades nacionais competentes.

ARTIGO 7

O regime estabelecido no Artigo anterior sera compativel com os sistemas internacionais de
normalizagao utilizados pelo comércio exterior dos paises signatarios.

CAPITULO V
Regime de Origem

ARTIGO 8

Os beneficios derivados da aplicagdo do presente Acordo serao aplicados exclusivamente ao
arroz tal como definido no Artigo 4 deste Acordo, inteiramente produzido no territério da Parte
exportadora.

ARTIGO 9

Os Certificados de Origem, emitidos por autoridades governamentais e outras entidades
publicas ou organizagdes privadas oficialmente autorizadas, que acompanhem as importagoes,
pelo Brasil, da mercadoria referida no artigo anterior, proveniente do Suriname, deverao seguir o
modelo adotado no Regime Geral de Origem da ALADI.

CAPITULO VI
Adesao

ARTIGO 10

O presente Acordo estara aberto a adesao, mediante negociagéo, dos demais paises-
membros da Associagao Latino-Americana de Integragdo (ALADI) ou da Comunidade do Caribe
(CARICOM).

ARTIGO 11

A adeséo sera formalizada, apds negociagao, entre as Partes e o pais aderente, mediante a
assinatura de um Protocolo Adicional ao presente Acordo, o qual devera entrar em vigor 30 (trinta)
dias ap6s seu depdsito junto ao Secretario-Geral da ALADI.

CAPITULO VI
Vigéncia e Depdsito



ARTIGO 12

O presente Acordo entrara em vigor no momento em que as Partes intercambiarem
comunicagdes nas quais declarem concluidos os respectivos tramites legais internos.

ARTIGO 13

O Governo da Republica Federativa do Brasil depositara o presente Acordo junto ao
Secretario-Geral da ALADI em consonancia com as disposi¢des do Tratado de Montevidéu 1980 e
as Resolugdes do Conselho de Ministros da ALADI.

ARTIGO 14
O presente Acordo tera vigéncia ilimitada.

CAPITULO VIII
Denuncia

ARTIGO 15

Qualquer das Partes podera denunciar este Acordo mediante comunicagéo de sua decisédo a
outra Parte. A denuncia surtira efeito 180 (cento e oitenta) dias contados a partir da data em que a
Parte houver dado ciéncia da denuncia por escrito a outra Parte.

CAPITULO IX
Emendas e Modificagdes

ARTIGO 16

Qualquer das Partes podera apresentar proposta de emenda ou modificagdo das disposi¢des
deste Acordo mediante comunicacgao a outra Parte. A decisao de emendar devera ser tomada por
consenso e tera efeito com a aceitagédo das Partes.

ARTIGO 17

As emendas ou modificacbes ao presente Acordo serdo formalizadas por meio de Protocolos
Adicionais.

CAPITULO X
Disposigbes Gerais

ARTIGO 18

A importacao pela Republica Federativa do Brasil dos itens tarifarios referidos no Artigo 4 do
presente Acordo, provenientes da Republica do Suriname, ndo estara sujeita a aplicagdo do
Adicional de Frete para a Renovagéo da Marinha Mercante, estabelecido pelo Decreto Lei N° 2404,
de 23 de dezembro de 1987, conforme o disposto pelo Decreto N° 97945 de 11 de julho de 1989,
suas alteragdes e complementagoes.

Em fé do que, os Plenipotenciarios abaixo assinados, autorizados em boa e devida forma,
juntaram suas assinaturas ao presente Acordo.



Feito em Brasilia, em 21 de abril de 2005 nos idiomas portugués e inglés, ambos os textos
sendo igualmente validos. (a.) PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL,
Celso Amorim, Ministro de Estado das Relacdes Exteriores; PELO GOVERNO DA REPUBLICA
DO SURINAME: Radjendrakumar Nihalchand Sonny Hira, Embaixador da Republica do Suriname.



